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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1 CONTEXTO DA PROPOSTA

O Regulamento (UE) n.°439/2010 criou um Gabinete Europeu de Apoio em matéria de
Asilo' a fim de reforcar a cooperacdo prética entre os Estados-Membros neste dominio,
melhorar a aplicacéo do Sistema Europeu Comum de Asilo e gjudar os Estados-Membros
cujos sistemas de asilo e de acolhimento sdo alvo de maior presséo.

O considerando n.° 24 do referido regulamento prevé que «para cumprir com éxito a sua
missdo, 0 Gabinete de Apoio deverd estar aberto a participacdo dos paises que tiverem
celebrado acordos com a Unido por forga dos quais tenham aprovado e apliquem a legislacéo
da Unido no dominio abrangido pelo presente regulamento, nomeadamente a Islandia, o
Liechtenstein, a Noruega e a Suica». Esses paises sdo normamente referidos como «paises
associados».

Por conseguinte, 0 artigo 49.°, n.° 1, do Regulamento estabelece que «o Gabinete de Apoio
esta aberto a participacdo da Islandia, do Liechtenstein, da Noruega, e da Suica, na qualidade
de observadores. Sdo acordados convénios que especifiguem nomeadamente a natureza, o
ambito e as formas da participacdo desses paises nos trabalhos do Gabinete de Apoio. Estes
convénios devem incluir, nomeadamente, disposicOes relativas a participacéo nas iniciativas
tomadas pelo Gabinete de Apoio, as contribuicBes financeiras e ao pessoa. No que diz
respeito as questdes de pessoal, esses convénios devem respeitar, em todo o caso, o Estatuto
dos Funcionérios».

A participacdo dos paises associados nos trabalhos do Gabinete de Apoio ndo é apenas um
passo 16gico, dada a respetiva associacdo ao sistema de Dublin, mas tem também um claro
valor acrescentado para 0 apoio prestado pelo Gabinete de Apoio, designadamente em matéria
de intercambio de boas praticas e de conhecimentos especializados, apoio permanente e de
emergéncia, recolha e andlise de informagdes, sistema de aerta rdpido e preparacdo para
situaces de emergéncia.

Neste contexto, a Comissao apresentou, em 1 de julho de 2011, uma recomendacdo ao
Conselho a fim de obter autorizagdo para encetar negociacdes com a Islandia, a Noruega, a
Suica e o Liechtenstein sobre os acordos internacionais que criam esses mecani Smos.

Em 27 de janeiro de 2012, a Comissdo recebeu autorizacdo do Conselho para encetar
negociacdes com a Islndia, a Noruega, a Suica e o Liechtenstein sobre as modalidades da
participacdo desses paises no Gabinete Europeu de Apoio em matéria de Asilo.

As negociacdes tiveram lugar em conjunto com todos os paises associados. Foram redlizadas
guatro rondas de negociagdes. O texto final do projeto de acordo com o Liechtenstein foi
rubricado em 28 de junho de 2013.

Os Estados-Membros foram informados e consultados no ambito dos grupos de trabalho
pertinentes do Conselho.

No que respeita a Uni&o, o acordo tem por base juridicao artigo 74.°e o artigo 78., n.* 1 e 2,
em articulagdo com o artigo 218.° do TFUE.

A proposta em anexo constitui 0 instrumento juridico necessario a assinatura do acordo. O
Conselho decidira por maioria qualificada.

! Regulamento (UE) n.° 439/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de maio de 2010, que
criaum Gabinete Europeu de Apoio em matériade Asilo; JO L 132 de 29.5.2010, p. 11).
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2. RESUL TADOSDASNEGOCIACOES

A Comissdo considera que foram atingidos os objetivos definidos pelo Conselho nas
diretrizes de negociacdo e que o projeto de acordo pode ser aceite pela Uni&o.

O teor final do acordo pode ser resumido da seguinte forma:

O projeto de acordo prevé a plena participacdo do Liechtenstein nas atividades do Gabinete de
Apoio [artigo 1.9, a sua representacdo no conselho de administracdo do Gabinete na
gualidade de observador sem direito de voto [artigo 2.9], a sua contribui¢éo financeira anua
para o orcamento do Gabinete de Apoio, calculada em funcdo do PIB nacional, enquanto
percentagem do PIB de todos os Estados que participam nas atividades do Gabinete de Apoio
[artigo 3.° e anexo 1].

Além disso o0 Liechtenstein aceitou as disposicOes relativas a um eventual aumento da sua
contribui¢éo caso a contribui¢éo da Unido seja aumentada[artigo 3.° e anexo 1];

O projeto de acordo prevé ainda a criagdo de um comité composto por representantes da
Comissdo e dos paises associados. Por motivos préticos, esse comité reunir-se-a
conjuntamente com os comités correspondentes criados com 0s outros paises associados
participantes com base no artigo 49.° n.° 1, do Regulamento. O comité em causa ndo havia
sido mencionado nas diretrizes de negociacdo e a sua criagdo foi solicitada pelos paises
associados a fim de permitir o intercBmbio de informagdes e o controlo da correta aplicacéo
do acordo [artigo 11.9].

3. INCIDENCIA ORCAMENTAL

O artigo 3.° e 0 anexo | do projeto de acordo contém disposicdes relativas a contribuicdo
financeira anual do Liechtenstein para o orcamento do Gabinete de Apoio e a sua eventual
adaptacdo a situacdo descritano anexo |.

4, CONCLUSAO

Tendo em conta 0 que antecede, a Comissao propde que o Conselho decida que o Acordo
entre a Unido Europeia e o Liechtenstein sobre as modalidades da sua participacdo no
Gabinete Europeu de Apoio em matéria de Asilo seja assinado em nome da Uni&o e autorize a
Comisséo adesignar a(s) pessoa(s) com poderes para o fazer em nome da Uni&o.
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2013/0424 (NLE)
Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

respeitante a assinatura, em nome da Unido Europeia, do Acordo com o Liechtenstein
sobre as modalidades da sua participacdo no Gabinete Europeu de Apoio em matéria de
Asilo

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 74.° e o artigo 78.%, n.° 1 e 2, conjugados com o artigo 218.2, n.° 5,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
Considerando o seguinte:

(@D O Regulamento (UE) n.°439/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de
maio de 2010, que cria um Gabinete Europeu de Apoio em matéria de Asilo?, prevé,
no artigo 49.°, n.° 1, que o Gabinete de Apoio estara aberto a participacdo da Islandia,
do Liechtenstein, da Noruega, e da Suica, na qualidade de observadores. Além disso,
devem ser acordadas modalidades que especifiguem nomeadamente a natureza, 0
ambito e as formas da participacdo desses paises nos trabalhos do Gabinete de Apoio.

()] Em 27 de janeiro de 2012, o Conselho autorizou a Comissdo a iniciar negociagdes
com o Liechtenstein relativamente a um acordo sobre as modalidades da sua
participacdo no Gabinete de Apoio. Essas negociacOes foram concluidas com éxito,
tendo o acordo sido rubricado em 28 de junho de 2013.

3 O acordo deve ser assinado pelo negociador em nome da Unido, sob reserva da sua
conclusdo numa data posterior.

(4)  Ta como especificado no considerando n.° 21 do Regulamento (UE) n.° 439/2010, o
Reino Unido e a Irlanda participam e estdo vinculados por esse regulamento. Devem,
portanto, aplicar o artigo49.°, n°1, do Regulamento, participando na presente
decisdo. O Reino Unido e alrlanda participam, pois, na presente decis&o.

(5) Ta como especificado no considerando n.° 22 do Regulamento (UE) n.° 439/2010, a
Dinamarca néo participa e ndo esta vinculada pelo referido regulamento. A Dinamarca
Nn&o participa, por conseguinte, na presente decisdo.

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

E autorizada em nome da Unido a assinatura do Acordo entre a UniZio Europeia e o
Liechtenstein sobre as modalidades da sua participacdo no Gabinete Europeu de Apoio em
matéria de Asilo, sob reserva da conclusdo do referido acordo.

O texto do acordo a assinar acompanha a presente decisao.

2 JO L 132 de 29.5.2010
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Artigo 2.°

A Comissdo fica autorizada a designar a(s) pessoa(s) com poderes para assinar o acordo em
nome da Uni&o.

Artigo 3.°
A presente decisdo entraem vigor na data da sua adogao.
Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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ANEXO

ACORDO
ENTRE A UNIAO EUROPEIA E O LIECHTENSTEIN SOBRE ASMODALIDADES DA
SUA PARTICIPACAO NO
GABINETE EUROPEU DE APOIO EM MATERIA DE ASILO

A UNIAO EUROPEIA, a seguir designada por «UE»,

por um lado, e

O PRINCIPADO DO LIECHTENSTEIN, a seguir designado por «Liechtenstein»,
por outro,

Tendo em conta 0 artigo 49.° n.°1, do Regulamento (UE) n.°439/2010 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 19 de maio de 2010, que cria um Gabinete Europeu de Apoio em
matériade Asilo®, a seguir referido por «Regulamento,

Considerando o seguinte:

(1) No regulamento afirma-se que, para cumprir com éxito a sua misséo, o Gabinete Europeu
de Apoio em matéria de Asilo, a seguir designado por «Gabinete de Apoio», devera estar
aberto a participacdo dos paises que tiverem celebrado acordos com a UE por forga dos quais
tenham aprovado e apliquem a legislacdo da UE no dominio abrangido pelo Regulamento,
nomeadamente a Islandia, o Liechtenstein, a Noruega e a Suica.

(2) O Liechtenstein concluiu acordos com a UE por forga dos quais adotou e aplicaa
legislac@o da UE no dominio abrangido pelo Regulamento e, nomeadamente, aderiu ao
Acordo entre as Comunidades Europeias e a Confederacdo Suicarelativo aos critérios e
mecani smos de determinacdo do Estado responsavel pela andlise de um pedido de asilo
apresentado num Estado-Membro ou na Suica’,

ACORDARAM NO SEGUINTE:

Artigo 1.°
Grau de participacéo
O Liechtenstein participa plenamente nos trabalhos do Gabinete de Apoio e pode beneficiar

das medidas de apoio do mesmo, como indicado no Regulamento e em conformidade com as
condi¢des fixadas no presente acordo.

Artigo 2.°
Conselho de administracao

O Liechtenstein é representado no conselho de administracdo do Gabinete de Apoio na
gualidade de observador sem direito de voto.

8 JO L 132 de 29.5.2010, p. 11.
4 JO L 160 de 18.6.2011, p. 39.
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Artigo 3.°
Contribuicéo financeira

1. O Liechtenstein contribui para as receitas do Gabinete de Apoio com uma verba anual
calculada em funcdo do seu produto interno bruto (PIB), em percentagem do PIB de todos os
Estados participantes, em conformidade com aformula descrita no anexo |.

2. A contribuicdo financeirareferidano n.° 1 é aplicavel a partir do dia seguinte ao da entrada
em vigor do presente acordo. A primeira contribuicdo financeira sera reduzida
proporcionalmente em funcdo do periodo de tempo compreendido entre a data da entrada em
vigor do presente acordo e o final do ano.

Artigo 4.°
Protecao de dados

1. Na aplicacéo do presente acordo, o Liechtenstein procedera ao tratamento dos dados em
conformidade com a Diretiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
24 de outubro de 1995, relativa a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais e & livre circulagdo desses dados.”

2. Para efeitos do presente acordo, é aplicavel ao tratamento de dados pessoais pelo Gabinete
de Apoio o0 Regulamento (CE) n.°45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 18 de dezembro de 2000, relativo a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais pelas instituicbes e pelos Orgdos comunitarios e a livre
circulagdo desses dados’.

3. O Liechtenstein respeitara as normas relativas a confidencialidade dos documentos na
posse do Gabinete de Apoio, nos termos do disposto no regulamento interno do conselho de
administragéo.

Artigo 5.°
Estatuto juridico

O Gabinete de Apoio é dotado de personalidade juridica nos termos do direito do
Liechtenstein e goza, neste pais, da capacidade juridica mais ampla reconhecida pelo direito
do Liechtenstein as pessoas coletivas. Pode, nomeadamente, adquirir ou alienar bens méveis
ou imoveis e ser parte em processos judiciais.

Artigo 6.°
Responsabilidade

A responsabilidade do Gabinete de Apoio rege-se pelo disposto no artigo 45.°n.*° 1, 3 e 5, do
Regulamento.

Artigo 7.°
Tribunal de Justica

O Liechtenstein reconhece a competéncia do Tribunal de Justica da Unido Europeia em
relacdo ao Gabinete de Apoio, tal como previsto no artigo 45.°, n.® 2 e 4, do Regulamento.

° JO L 281 de 23.11.1995, p. 31.
6 JOL 8de12.1.2011, p. 1.
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Artigo 8.°
Pessoal do Gabinete de Apoio

1. Em conformidade com artigo 38.°, n°1, e com o artigo 49.°, n.°1, do Regulamento, o
Estatuto dos Funcionarios e o Regime Aplicavel aos Outros Agentes da Unido Europeia,
assim como as nhormas adotadas conjuntamente pelas instituicdes da Uni&o Europeia para
efeitos da aplicacdo desse Estatuto e as disposicdes adotadas pelo Gabinete de Apoio, nos
termos do artigo 38.°, n.° 2, do Regulamento, sdo apliciveis aos nacionais do Liechtenstein
recrutados como funcionarios do Gabinete de Apoio.

2. Em derrogacdo do artigo 12.° n.° 2, alinea @), e do artigo 82.°, n.° 3, alinea a), do Regime
Aplicavel aos Outros Agentes da Unido Europeia, os nacionais do Liechtenstein no pleno
gozo dos seus direitos civis podem ser contratados pelo diretor executivo do Gabinete de
Apoio, em conformidade com as normas em vigor para a selecdo e contratacdo de pessoal
adotadas pelo Gabinete de Apoio.

3. O artigo38.°, n°4, do Regulamento aplica-se, mutatis mutandis, aos nacionais do
Liechtenstein.

4. Os nacionais do Liechtenstein ndo podem, todavia, ser nomeados para o cargo de diretor
executivo do Gabinete de Apoio.

Artigo 9.°
Privilégios e imunidades

O Liechtenstein aplicard ao Gabinete de Apoio e a0 seu pessoa 0 Protocolo relativo aos
Privilégios e Imunidades da Uni& Europeia’, bem como quaisquer regras adotadas nos
termos desse protocol o respeitantes a questdes de pessoal do Gabinete de Apoio.

Artigo 10.°
Luta contra a fraude

As disposicOes relativas ao artigo 44.° do Regulamento, respeitante ao controlo financeiro
pela UE no Liechtenstein quanto aos participantes nas atividades do Gabinete de Apoio,
constam do anexo I1.

Artigo 11.°
Comité

1. Um comité, constituido por representantes da Comissdo Europeia e do Liechtenstein,
supervisionard a correta aplicagdo do acordo e assegurard um processo continuo de
informagdo e de troca de pontos de vista a esse respeito. Por motivos praticos, esse comité
deve reunir-se conjuntamente com 0s comités correspondentes criados com 0s outros paises
associados que participam com base no artigo 49.°, n.° 1, do Regulamento. O Comité reunir-
se-4 a pedido do Liechtenstein ou da Comisséo Europeia. O conselho de administracéo do
Gabinete de Apoio serainformado dos trabalhos do Comité.

2. Devem ser partilhadas informagdes sobre qualquer legislagdo prevista pela UE, que possa
afetar diretamente ou alterar o Regulamento ou possa ter implicagdes quanto a contribuicéo
financeira fixada no artigo 3.° do presente acordo, mantendo-se uma troca de pontos de vista
sobre 0 assunto no ambito do Comité.

! JO C 83 de 30.3.2010, p. 266.
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Artigo 12.°
Anexos

Os anexos do presente acordo fazem dele parte integrante.
Artigo 13.°
Entrada em vigor

1. O presente acordo deve ser aprovado pelas partes contratantes de acordo com as
formalidades que lhes sdo proprias. As partes contratantes notificar-se-d&0 mutuamente do
cumprimento dessas formalidades.

2. O presente acordo entra em vigor no primeiro dia do primeiro més seguinte a data da ultima
notificacdo referidano n.° 1 supra.

Artigo 14.°
Caducidade

1. O presente acordo € concluido por tempo indeterminado.

2. Cada parte contratante pode, ap6s consultas no ambito do Comité, denunciar o presente
acordo mediante notificacdo a outra parte contratante. O presente acordo cessa de vigorar seis
meses apos a data dessa notificacéo.

O presente acordo deixa de ser aplicado em caso de denincia do Protocolo relativo a adeséo
do Principado do Liechtenstein ao Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacéo
Suica relativo aos critérios e mecanismos de determinacdo do Estado responsavel pela andise
de um pedido de asilo apresentado num Estado-Membro ou na Suica.

4. O presente acordo € redigido num Unico origina nas linguas alemd, bllgara, checa, croata,
dinamarquesa, eslovaca, eslovena, espanhola, esténia, finlandesa, francesa, grega, hingara,
inglesa, italiana, letd, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, romena e sueca,
fazendo igualmente fé todos os textos.

PT



ANEXO |
FORMULA APLICAVEL PARA CALCULAR A CONTRIBUICAO

1. A contribuicdo financeira do Liechtenstein para as receitas do Gabinete de Apoio,
definidas no artigo 33.°, n.° 3, ainea d), do Regulamento, é calculada da seguinte
forma:

O produto interno bruto (PIB) do Liechtenstein, estabelecido segundo os dados
definitivos mais recentes disponiveis em 31 de marco de cada ano, é dividido pela
soma do valor do PIB de todos os Estados que participam no Gabinete de Apoio,
estabel ecido segundo os dados disponiveis para 0 mesmo ano. A percentagem assim
obtida € aplicada a parte das receitas autorizadas do Gabinete de Apoio, tal como
definidas no artigo 33.°, n.° 3, alinea a), do Regulamento, no ano em causa, para se
apurar o montante da contribuicao financeira do Liechtenstein.

2. A contribuicdo financeira € paga em euros.

3. O Liechtenstein deve pagar a sua contribuicdo financeira o mais tardar 45 dias
apos receber a nota de débito. Qualquer atraso no pagamento implicara o pagamento
de juros pelo Liechtenstein sobre o montante em divida, a partir da data de
vencimento. A taxa de juro sera a aplicada pelo Banco Central Europeu as suas
operacdes principais de refinanciamento, tal como publicada na Série C do Jornal
Oficial da Unido Europeia, em vigor no primeiro dia util do més de vencimento,
majorada de 3,5 pontos percentuais.

4. A contribuicgo financeira do Liechtenstein deve ser adaptada em conformidade
com 0 presente anexo, caso a contribuicdo financeira da Uni&o Europeia, inscrita no
orcamento geral da Uni&o Europeia, como previsto no artigo 33.%, n.° 3, alinead), do
Regulamento, seja aumentada em conformidade com os artigos 26.°, 27.° ou 41.° do
Regulamento (UE, Euratom) n.°966/2012%, relativo &s disposicdes financeiras
aplicaveis ao orcamento geral da Unido e que revoga o Regulamento (CE, Euratom)
Nn.° 1605/2002 do Conselho. Nesse caso, a diferenca € devida 45 dias ap0s a rececéo
da nota de débito.

5. Se as dotagbes de pagamento que o Gabinete de Apoio receber da UE, nos termos
do artigo 33.%, n.°3, dinea a), do Regulamento, relativas a0 ano N, ndo forem
despendidas até 31 de dezembro desse ano, ou 0 or¢camento do Gabinete de Apoio
para o ano N for reduzido nos termos dos artigos 26.°, 27.° ou 41.° do Regulamento
(UE, Euratom) n.°966/2012°, relativo &s disposicdes financeiras aplicaveis ao
orcamento geral da Uni&o e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002
do Conselho, a parte das dotacGes de pagamento ndo despendidas ou reduzidas,
correspondente a percentagem da contribuic¢éo do Liechtenstein, deve ser transferida
para 0 orcamento do Gabinete de Apoio para 0 ano N +1. A contribuicdo do
Liechtenstein para o orcamento do Gabinete de Apoio do ano N +1 sera reduzida em
conformidade.

JO L 298 de 26.10.2012, p. 1.
JO L 298 de 26.10.2012, p. 1.
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ANEXO II

CONTROLO FINANCEIRO RELATIVO AOSPARTICIPANTES DO LIECHTENSTEIN
NASATIVIDADES DO GABINETE DE APOIO

Artigo 1.°
Comunicacao direta

O Gabinete de Apoio e a Comissdo comunicaréo diretamente com todas as pessoas ou
entidades estabelecidas no Liechtenstein que participem nas atividades do Gabinete, na
gualidade de contratantes, participantes em programas do Gabinete, beneficiarios de
pagamentos efetuados a partir do orcamento do Gabinete ou da UE ou subcontratantes. Essas
pessoas podem transmitir diretamente a Comissdo e ao Gabinete de Apoio toda a informacéo
e documentagao pertinentes que estejam incumbidas de apresentar com base nos instrumentos
a que se refere o presente acordo e nos contratos ou nas convencdes celebrados, assim como
nas deci sbes adotadas no quadro destes atos.

Artigo 2.°
Auditorias

1. Em conformidade com o Regulamento (CE, Euratom) n.° 966/2012, “relativo a&s
disposicoes financeiras aplicaveis ao orcamento geral da Uni&o e que revoga o Regulamento
(CE, Euratom) n.° 1605/2002, com o Regulamento (CE, Euratom) n.° 2343/2002 da Comissao
"que institui 0 Regulamento Financeiro Quadro dos organismos referidos no artigo 185° do
Regulamento (CE, Euratom) n.°1605/2002 do Conselho, que institui o Regulamento
Financeiro aplicavel ao orcamento geral das Comunidades Europeias, bem como com a
restante regulamentacdo referida no presente acordo, 0s contratos ou as convencoes
celebrados e as decisdes adotadas com os beneficiarios estabel ecidos no Liechtenstein podem
prever arealizacdo, em gqualquer momento, de auditorias cientificas, financeiras, tecnol6gicas
ou de outra natureza nas instalagdes dos proprios e dos seus subcontratantes, por agentes do
Gabinete de Apoio e da Comissdo Europeia ou por outras pessoas por estas mandatadas.

2. Os agentes do Gabinete de Apoio e da Comissdo Europeia, assim como as restantes pessoas
por estas mandatadas, devem ter um acesso adequado as instalacfes, aos trabalhos e aos
documentos, bem como a todas as informagdes necessdrias, incluindo a documentacdo em
formato eletronico, para a execucdo cabal dessas auditorias. O direito de acesso sera
explicitamente referido nos contratos celebrados em aplicagdo dos instrumentos a que se
refere o presente acordo.

3. O Tribunal de Contas Europeu goza dos mesmos direitos que a Comissdo Europeia.

4. As auditorias podem ser efetuadas até cinco anos apos o termo de vigéncia do presente
acordo ou nas condic¢des previstas nos contratos, nas convengdes ou nas decisdes adotadas na
matéria.

5. O Servico Naciona de Auditoria do Liechtenstein ser4 previamente informado das

auditorias efetuadas no territorio do Liechtenstein. Essa informacdo ndo constitui uma
condicdo juridica para a execugdo das mesmeas.

10 JO L 298 de 26.10.2012, p. 1.
n JO L 181 de 10.7.2008, p. 23.
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Artigo 3.°
Inspegbes no local

1. No &mbito do presente acordo, a Comissdo Europeia (OLAF) sera autorizada a efetuar
controlos e verificacbes no local, em territério do Liechtenstein, em conformidade com as
condicbes e modalidades estabelecidas no Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do
Conselho, relativo as inspegoes e verificacdes no local efetuadas pela Comisséo para proteger
0os interesses financeiros das Comunidades Europeias contra a fraude e outras
irregularidades™.

2. As inspecOes e as verificagdes no local serdo preparadas e efetuadas pela Comissdo em
estreita cooperacdo com o Servico Nacional de Auditoria do Liechtenstein ou com outras
autoridades competentes do Liechtenstein designadas por este servico, as quais serdo
informadas em tempo Util do objeto, da finalidade e da base juridica das inspecdes e das
verificacdes, de forma a poderem prestar toda a assisténcia necessaria. Paratal, os agentes das
autoridades competentes do Liechtenstein podem participar nas inspectes e verificagdes no
local.

3. Caso as autoridades competentes do Liechtenstein assim o desgiem, as inspecdes e
verificagOes no local poderdo ser efetuadas em conjunto por estas e pela Comisséo Europeia.

4. Caso 0s participantes no programa se oponham a uma inspecdo ou a uma verificacdo no
local, as autoridades o Liechtenstein prestardo aos inspetores da Comissdo Europeia, em
conformidade com as disposi¢des nacionais, a assisténcia necess&ria a fim de permitir a
execucao da sua missao de inspegao ou de verificagdo no local.

5. A Comissdo Europeia deve comunicar, 0 mais rapidamente possivel, ao Servigo Nacional
de Auditoria do Liechtenstein todos os factos ou suspeitas relativos a irregularidades de que
tenha tido conhecimento no éambito da execucéo da inspecdo ou da verificacdo no local. Em
gualquer caso, a Comissao tem a obrigacdo de informar aguela autoridade do resultado dessas
inspecoes e verificacoes.

Artigo 4.°
Informacéo e consulta

1. Para efeitos da correta aplicacéo do presente anexo, as autoridades competentes do
Liechtenstein e da UE procederdo regularmente a intercambios de informacéo e, a pedido de
umadelas, a consultas.

2. As autoridades competentes do Liechtenstein informardo sem demora o Gabinete de Apoio
e a Comisséo Europeia de qualquer elemento de que tenham conhecimento e que permita
presumir da existéncia de irregularidades relativas a conclusdo e execugdo dos contratos ou
convencoes cel ebrados em aplicagdo dos instrumentos referidos no presente acordo.

Artigo 5.°
Confidencialidade

As informagfes comunicadas ou obtidas, seja de que forma for, ao abrigo do presente anexo
ficardo abrangidas pelo segredo profissional e beneficiardo da protecdo concedida a
informagdes andlogas pelo direito do Liechtenstein e pelas disposi¢cbes correspondentes
aplicaveis as ingtituicdes da UE. Estas informagdes ndo serdo comunicadas a outras pessoas
além das que, nas ingtituicdes da UE, nos Estados-Membros ou no Liechtenstein, sdo, pelas
suas fungdes, chamadas a delas tomar conhecimento, nem podem ser utilizadas para fins

12 JO L 292 de 15.11.1996, p. 2.
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distintos dos de assegurar uma protecdo eficaz dos interesses financeiros das partes
contratantes.

Artigo 6.°
Medidas e sangOes administrativas

Sem prejuizo da aplicacdo do direito penal do Liechtenstein, podem ser impostas medidas e
sancOes administrativas pelo Gabinete de Apoio ou pela Comissdo Europeia nos termos do
Regulamento (EU, Euratom) n.° 966/2012, relativo as disposicoes financeiras aplicaveis ao
orcamento geral da Unido e gue revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 do
Conselho e do Regulamento Delegado da Comissdo (UE) n.° 1268/2012" sobre as normas de
execucdo do Regulamento (UE, Euratom) n.°966/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho, relativo as disposicdes financeiras aplicaveis ao orcamento geral da Uni&o™, e do
Regulamento (CE, Euratom) n° 2988/95 do Conselho, relativo a protegdo dos interesses
financeiros das Comunidades Europeias.

Artigo 7.°
Reembol sos e execucao

As decisdes do Gabinete de Apoio ou da Comissao Europeia, adotadas no ambito da aplicacéo
do presente acordo, que comportem uma obrigacdo pecunidria a cargo de entidades distintas
dos Estados constituem titulo executivo no Liechtenstein. A forca de titulo executivo sera
atribuida, sem qualquer outro controlo para além da verificagdo da autenticidade do titulo,
pela autoridade designada pelo Governo do Liechtenstein, que dela dara conhecimento ao
Gabinete de Apoio ou a Comissdo Europeia. A execucdo coerciva deve ter lugar de acordo
com as regras processuais do Liechtenstein. A legalidade da decisdo que constitui titulo
executivo esta sujeita ao controlo do Tribunal de Justicada Unido Europeia.

Os acorddos do Tribunal de Justica da Unido Europeia proferidos em virtude de uma clausula
compromissoria terdo forca executdria nas mesmas condicoes.

13 JO L 362 de31.12.2012, p. 1.
14 JO L 312 de 23.12.1995, p. 1.
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